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Megjelenik minden hétfőn. Felelős szerkesztő és Inplulajdonos: 

DB. NAGY BÉNI ÜGYVÉD. 
Egyes szám ára 16 fillér. 

Rombolás. 
A vandalok és germánok feldúl-

ták Rómát; a félvilágra  kiterjedő ret-
tentő hatalmú római birodalmat letö-
rülték a térképről — de ez a példát-
lan rombolás sem múlott el haszon 
nélkül. Az utólérhetlen római kultúrát 
átvették az életképas barbárok, az ener-
vált, saját zsírjába belefuladó  civis 
romanust felszívták  magukba és a régi 
kultura romjaitól diadalmasan kiemel-
kedett a keresztény világ, mely azt 
tovább fejlesztette,  maga czéljaira átala-
kította és végeredményében oly hata-
lommá fejlődött,  mely a római világ 
hatalmát túlszárnyalta. Mai czivilizá-
cziónk, kulturánk e vandal rombolás 
romjaiból épült fel. 

Sem Atillának az .Isten ostorá-
nak" véres harczai, sem a török-tatár 
hordák vad és kegyetlen pusztításai 
nem jártak haszon nélkül. A tétlenség-
ben megzsibbadt, belső viaskodásokba 
és haszontalan csete-patékba erejüket 
beleölő nemzeteket felverték  kábultsá-
gukból, esztelenségükböl. Összetartást, 
öntudatra ébredést hoztak; erőt és 
bátorságot öntöttek a már-már vissza-
fejlődésnek  indult népekbe. A végered-
mény pedig az lőn, hogy nyomán vi-
rágzás támadt és a kultura egy óriási 
lépést tett előre. 

A népek életében időszakonként 
előforduló  rombolás tehát érthető, mert 
ez olyan, mint a természetben a vihar, 
melynek nyomán uj élet, virulás, élet-
kedv támad és egy posványos, füledt 
levegőjű romokból átvezető hídként 
szerepel a megújhodás, felfrisülés  kor-
szakába. 

Vannak azonban rombolások, van-
nak oly anarkikus állapotok, melyeket 
megmagyarázni és megérteni soha sem 
lehet, ilyen a mai helyzetünk. — Az 
anarchia dühöng minden téren. Köz-
gazdasági állapotaink, pénzügyi hely-
zetünk a csőd széle felé  közelednek ; 
legjobbjaink lassankint mind visszavo-
nulnak és suba alul nézik a pusztító 
jégverést, ellenben a csőcselék, a sze-
métnép, a csatornák patkányai mosdat-
lan kéjppel és mosdatlan ŝzájjal kiálta-
nak a fórumra  és vésztjósló hangon 

üvöltlk: eljött a mi óránk, szabad a 
vásár és jaj annak ki nincs velünk. 

Alkotmányjogi biztosítékaink, me-
lyekbe összes reményeinket, hitünket 
és bizalmunkat fektettük  ; törvényeink, 
melyeket szentnek, meglörhetetlennek 
hittünk, a csűrés-csavarás gyötrelmes 
munkája alatt foszlányokra  vannak 
tépve. A sok rongy, mely ezekből ki-
kerül, még halotti szemfödőnek  sem 
válik be. 

Nemzetiségeink újból megmozdul-
nak ; fogvicsorgatva  agyarkodnak min-
den ellen, a mi magyar és eljöttnek 
tekintik az időt, mikor a képzelt és 
gyűlölt magyar igét lerázhatják maguk-
ról s megvalósíthatják fantasztikus  áb-
ránd képeiket. 

Az ország ezer meg ezer hivatal-
noka feje  felett  Domokles kardként 
lebeg a bizonytalan jövő képe, mely a 
megélhetés nagy kérdéseit veti felszínre 
s amelyet legjobb és legszentebb meg-
győződésének megtörése vagy lealkuvása 
czéljából dobtak a „rendcsinálás" szent 
nevében meggondolatlan kezek elébe. 

Az ipari élet pang, a vállalkozási 
hajlam eltűnt; hitel nem lévén, bizony-
talan helyzetben senki sem eszelős, 
hogy pénzét már előre kétes kimene-
telűnek látott vállalatokba fektesse.  E 
miatt szenved a munkás, szenved az 
iparos, a kereskedő és szenved min-
denki, mert hisz az egész élet az egy-
másba kapcsolódó érdekek lánczola-
tából .alakul. 

És igy tovább. Lehetetlen előso-
rolni azt a rombolást, mely országunk-
ban rövid idö alatt végbement. Felvet-
jük itt azt a kérdést, hogy mindez 
miér t? ! ! Nem hisszük akadjon ma-
gyar ember, kinek e kérdésre adandó 
feleletnél  arczába ne szökjék a vér. 
Azért, mert a magyar ebben az or-
szágban, amint magyar akar élni ma-
gyar intézményekkel magyar kultúrá-
val, magyar jeleggel. 

Ez pedig nem lehet, nem szabad; 
tiltják az „öszbirodalmi érdekek", mely-
nek 400 éve verejtékező és tehetet-
len adófizetői  vagyunk. A mérges kí-
gyókkal körülcsavart Laokon csoport 
helyzete nem veszettebb állapot, mint 
a mienk. Más önálló és független  ál-
lami élelet élö népek vezérembereinek 

legnagyobb és legszebb feladata  a nem-
zeti öntudatot mindig ébren tartani, 
azt minél intenzivebb fokra  emelni. 
Nálunk ellenben minden máskép volt 
és van. Itt azaz elv, hogy a felcsapó 
hazafias  érzelmeket, megalkuvást nem 
ismerő faji  és nemzeti öntudatot bele 
kell fojtani  az emberekbe. A melyik 
kormány emberünknek pedig ez sike-
sikerült, az végezte el legderekasabban 
hivatalos kötelességét. 

No csak rajta tisztelt kormányzó 
hatalom ! Kétségtelen színigazság, hogy 
a magyar volt a magyarnak mindig 
legveszedelmesebb ellensége. Meglát-
juk végül, hogy a rombolás munkájá-
nak mi lesz tiszta a haszon. Ez Idősze-
rűit még korai volna lezárni a nyere-
ség és veszteség mérlegét. Azt azon-
ban a veszteség mérlegébe már eleve 
beletehetjük, hogyha a rombolás mun-
kája igy halad tovább, a fajmagyarság 
kezéből kiesik a vezető erő és akkor 
Európa idegen és ellenséges népeinek 
oczeánjából, aki magyar akar továbbra 
is maradni, mehet vissza Ázsiába ösl 
hazáját felkeresni. 

Csikvármegye törvényhatósági bi-
zottságának az ellentállás tárgyá-
ban hozott határozata megsemmi-

sítése. 
Miként előrelátható volt, Kristóffy 

belügyminiszter varmegyénknek okt. 
14-én a nemzeti ellentállás tárgyában 
hozott határozatát m e g s e m m i s í -
t e n e , a lisztviselők támogatására s 
az említett kalározatának végrehajtá-
sára alakított 48 tagu jóléti bizottság 
megalakulását hatálytalannak, törvény-
beütközőnek nyilvánította és működé-
sét b e t i lt o 11 a. Az erre vonatkozó 
leirat az elmúlt napokban érkezett 
meg vármegyénk alispánjához, melyet 
kivonatos másolatban a következők-
ben közlünk: 

.1244013—11. n. Csikvármegye közön-
ségének folyó  évi október hó 14-én tartott 
törvényhatósági bizottsági közgytllése 5982— 
905. szóm alatt hozott határozatival többek 
között kimondotta a vármegye közönsége, 
hogy Csikszeredn rendezett tanácsa város-
nak és a vármegye területén lovó közsé-
geknek az eddig befolyt  állami adóknak 
az adóhivatalba való beszolgáltatását el-
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tiltja; kimondotta további, hogy az finkint 
fizetett  adók ezentúl is beszedendők, azon-
ban ugy a kVzvetlen, mint a közvetett adók 
az állampénztárba be nem szolgáltai andók, 
hanem valamely pénzintézetben gyümölcsó-
zóleg elhelyezendók. Eltiltotta továbbá tiszt-
viselőit a fizetési  meghagyások kézbesíté-
sétől és meghagyta nekik, hogy az ufon-
ezok Önkéntes beállására, valamint u tarta-
lékosok ós póttartalékosok behívására vonat-
kozólag minden közreműködést tagadjanak 
meg s ezen határozatát csak birtokon kivUl 
felebbezhetónek  jelentette ki. Végtll a tiszt-
viselői működésének támogatására s a ho-
zott határozat végrehajtásának eszközlésére 
48 tagból álló bizottságot alakított. 

Ezen határozatnak fent  megjelölt ré-
szeit az 1886. évi XXI. t.-cz. 10. g-ában 
foglalt  jogom alapján törvényszerű felül-
vizsgálat alá vévén, azokat, mint t ö r-
vény b e II t kOz ő r e n d e l k e z é s e k e t 
a pénzügyminiszter ós honvédelmi miniszter 
urakkal ogyetértóleg megsemmisíteni." 

A terjedelmes jogi indokolásból a 
jóléti bizottság működésének megtiltá-
sára vonatkozó részt tartjuk szüksé-
gesnek ismertetni. Ide vonatkozólag 
Kristóffy  ur ezeket mondja: 

,A határozatban foglalt  azon rendel-
kezés folett  pedig, mely n tisztviselők támo-
gatására, a határozat végrehajtásának esz-
közlésére egy 48 tagú bizoti ságot alakított, 
a vármegye ö n k o r ni a n y z a t ii t s é r t ő 
intézkedés leven, szintén törvénybeütköző. 

A törvényhatóságok feletti  kormány-
hatalmi főfelügyelet  reám ruházott kiváló 
fontosságú  joga ugyanis kötelességemmé 
teszi azt is, hogy a vármegyék önkormány-
zati hatáskörét m e g v é d j e ni s a várme-
gyei közigazgatás menetét minden öszhang-
bonló törekvéssel szemben biztosítsam. 

Nem engedhetem meg tehát, hogy nz 
emiitett bizottság a törvényhatósági bizott-
ság mellett külön szervként fennálljon  és a 
közigazgatás rendes ügymenetét megzavaró 
valamint az Önkormányzati hatáskört és 
aértő milködést folytonosan  s ?hhez képest 
a bizottság megalakulását hatálytnlnmiak 
kell kijelentenem s annak működését b e-
t i l t o m B különösen meghagyom a vár-
megye közönségének, hogy székházának 
helyiségeit a bizottság tárgyalási czéljaira 
át ne engedje, a hatósága nlá lorlozó vár-
megyei, városi, községi alkalmazottakat pe-
dig a bizottsággal való minden érintkezés-
től és esetlegcB intézkedéseinek foganatosí-
tásától tiltsa el. 

Ezen rendeleteimnek azonnali és fel-
tétlen végrehajtását az állani veszélyezte-

tett érdekeire való tekintettel az 1886. évi 
XXI. t.-ez. 19. Ü-ára való hivatkozásén! 
megkövetelem; ulasitom a vármegye alis-
pánját, hogy annak foganatosítása  iráut a 
most idézott törvény 68. §-ának d) pontja 
értelmében haladéktalanul intézkedjék s 
tett intézkedéseiről hozzám 8 nap alatt any-
nyiral inkább jelentést tegyen, mivel azt, 
ha n kivánt jelentés ezen határidő ulatl be 
nem nem érkezik, olybá fogom  venni, 
mintha rendeletemnek végrehajtása megta-
gadtatott volna B ez a l a p o n a törvé-
nyes m e g t o r l á s e s z k ö z o i t fo-
gom a l k a l m a z á s b a venni . 

Bndapest, 1905. decz. 3. 
Krisióffy  s. A'.' 

Vármegyénk alispánja o határo-
zat vétele után az 1886. évi XXI. 
t.-cz. 68. §-ának c) pontjában gyöke-
rező jogánál fogva  azonnal a belügy-
miniszterhez e l ő t e r j e s z t é s s e l 
élt, amely inár fel  is lerjesztcleU. Ezt 
az előterjesztést KrislólTy ismertetett 
megsemmisítő határozatával szemben 
érdekes és alapos tartalmáért egész 
terjedelmében az alábbiakban közre-
adjuk : 

„Belügyminiszter iirimk idei deczoin-
ber 3-án 134406. sz. n. leadott határozatot 
10 r v én y b e ti tk ö z ó n o k és így kivihe-
tetlennek tartom g ezért nz ellen az 1880. 
évi XXI. t -cz. 68. c) pontja alnpján elő-
terjesztéssel élek. 

Óninlgu hivatkozott szánni leiratában 
inegseminisitelte L'siknicgye törvényhatósá-
gának idei okt. 14 éli 5932. szám alatt ho-
zott határozatát, vagyis megsemmisítette a 
befolyt  állami adóknak az adóhivatalokba 
leendő beszolgáltatását tillő határoznlnt, a 
fizetési  meghagyások kézbesítését tiltó ren-
delkezést, a katona ujonezok önkéntes be-
állása, valamint :i tartalékosok és póttarta-
lékosok behívásának közreműködésétől el 
tiltó intézkedést, s végUI niegseininísitelto 
az ezek ellenör/óaéro kiküldött 48-as bi-
zottság a'akitását. 

Az adók befizolcsónek  megtiltására 
vonatkozó határozati ágnál belügyminiszter 
nr azon álláspontra helyezkedett, hogy csak 
az országgyűlés által meg nem szavnzotl 
adók tényleges belinjtásánnk megakadályo-
zására vun joga a vármegye törvényható-
ságának, s ezt ismételten liangsulyozza, de 
nem mondja meg csak érintnlcg sem, hogy 
az országgyűlés mikor és mely adónemeket 
szavazott meg, mint olyanokai, hogy az 
állampolgárok azokat befizethessék.  Heg 

nein szavazott adókat tehát nemcsak tény-
legeses behajtani nem lehet, hanem nem 
lehet azokat önkéntesen befizetni  aem, mert 
honnan tudhaţja az adózó polgár, hogy az 
amit ő fii.etni  akar jogOB, igazságos éa őt 
terheli is, ezek nélkül a feltételek  nélkül a 
pénzbeli szolgáltatás oly ajándék természe-
tét veszi fel,  melyet nem Bzabad és nőin is 
lehet az ndózó könyvbe nyugtázni és az 
ily szabad akarat gyakorlásában a törvény-
hatóság senkit mog nem akadályozott, sen-
kivel szemben tiltó határozatot nem hozott. 

i'.mellett pedig az 1886. XXI. t.-cz. 
20. §-a bizonyára tévoBen is értelmeztetik 
belügyminiszter ur által, ruert annak tiltó 
rendelkezése nem a tényleges behajtás, 
hanem az összes adónemek beszolgáltatá-
sának megakadályozása. Hogy ez a leifogás 
és értelmezés a kelyeB, azt kótségtelenuó 
teszi a hivatkozott törvényezikk 2-ik bekez-
dése, mert hacsak a tényleges behajtásról 
volna szó, akkor az előmunkálatok nem 
lennének toljeBitendőkvagyis a földadó, 
házadó, kereseti adó, vállalatok és egyletek, 
adója, bányaadó, tőkekamat éa járadékadó 
és az italadók mindon előmunkálat nélkül 
szabadon szedhetők volnának, évről évre 
nz országgyűlésnek kolleégvétést nem kel-
lene készítenie s nz adók beszedéBe, behaj-
tása és felhasználására  nem kellene felha-
talmazást adni az államkormánynak, Szóval 
a berendezkedés egészen Ideiglenes termé-
szetű, azt nem lőhet a megelőző évek min-
tájúra felhatalmazás  nélkül újra kezdeni, 
mert ez nz ország alkotmányának egyik 
sarkalatos elve. 

Az tollát, hogy valaki önkéntesen vagy 
végrehajtás útját fizeti-e  az adót az általá-
nos elv mellett kfllömbséget  nom teszeu, 
mort a czél és feltétel  az, hogy kivetés 
nélkül törvényes alappal adót bevenni ne 
lehessen és fölhatalmazás  nélkül azt elhasz-
nálni no szabadjon. 

Csikvármegyo törvényhatóságát tehát 
magatartásának ez ágában oly törvényes 
elvek vezettek, melyeket kötelessége min-
den honpolgárnak figyelembe  venni és be 
is tartani s Így fogva  fel  a kérdést ueni is 
hihető, hogy belügyminiszter ur azt rossznl-
laná, vagy épen törvénytelenség elköveté-
sére earkallauá. 

Jól tudom, hogy e kérdésben dönteni 
csak az orszúggyüléa vau hivatva, B bár a 
szerencsétlen politikai viszonyok miatt ez-
zel az mostanában nom foglalkozhat!  k, még 
is fol  kell tennem, hogy semmi oly lépés 
nem fog  tetetni a tüz és viz közé szorított 
tisztviselőkkel szemben, melyről a palitlkai 
üldözés színezete soha sem volna letörölhető. 

Csíkszeredai szokások. 
- A .Székelység" eredeti tárczája. 

Szokások helyett mondhatnám azt is, 
— oktalanságok; mert sehol a világon 
annyi viszszásság, ferdeség  és neveletlen-
ség elő nem fordul,  mint a ini piczi kis 
városkánkban. Filozófiai  uton mindezeket 
talán azzal lehetne indokolni, hogy a tár-
sasági és társadalmi élet még most van a 
kialakulás kezdetén s minden ilyen kezdet-
leges állapotban a társadalmi élet félszeg-
ségekből szövődik össze. A normális rend 
és normális állapot csak a kialakult és ki-
tisztult társadalmi éleinek tulajdonsága, cz 
pedig nálunk még csupán a jövendőnek 
nagyon távoli kérdése. Udvariatlanság te-
kintetében a csíkszeredai egyén nem hagy 
fel  semmi kívánni valót. Mintha gyermek-
korától egyenesen e czélból és e czélra 
képezné magát. Még azok is, akik idegen 
helyről ide települnek s ott már szinte vé-
rünkké vált a más ember jó tulajdonsá-
gainak megbecsülése, továbbá az előzé-
kenység, minden hátsó és utógondolat 
nélküli udvariasság, néhány évi csíkszere-
dai tartózkodás után épen olyan homo 
csikszeredianussá alakulnak át, mint amilyen 
í  legősibb és legtősgyökeresebb benszüiött. 

E kérdéssel kapcsolatban igen sok 
mindenfélét  lehetne beszélni s pláne pél-
dákat halomszámra idézni. Miután azonban 
nem czélom magának az egyes eseteknek 
felsorolása,  hanem csupán társadalmi ferde-

ségeink általánosságban való ismertetése, 
az egyes esetek speciálisát mellőzöm. 
Elegendőnek tartom e helyen csupán álta-
lánosságban mutatni rá közös gyengesé-
geinkre. Ai;:i pedig például az úgyszólván 
közszokássá vált udvariatlanság való okát 
illeti, ismét nehéz lenne ezeket egész ha-
tározottsággal elősorolni. Mindeneseire nagy 
része van ebben amaz egyszerű ténynek, 
hogy igen kevesen vagyunk. — Egymás 
ügyes-bajos dolgait, egymás gyengeségeit 
sokkal jobban és hamarabb felismerjük, 
minthogy kellene, s mintahogy ez egy ki-
terjedtebb, nagyobb számú lakossággal 
biró és nagyobb szabású társadalmi életet 
élő városban előfordulhat.  Már pedig régi 
közmondás, de ide beilleszthető, hogy sa-
ját szolgája előtt senki tekintélyes ember 
nem lehet. Az intimség, közeli viszony 
mindenkinnk tekintélyéből nagyot von le, 
mivel senki sincs a hibák nagy sokasága 
nélkül. Az embernek pedig velszűletetl 
kutyatermészete, hogy előbb mindig a 
gyengeséget fedezi  fel,  s mikor inár a jó-
nak is tudomására jön, akkor késő az el-
veszített tekintélyt, — mely a kölcsönös 
megbecsülésnek fundamentuma  — helyre-
állítani. Legalább is oly mértékben többé 
nem, mely a tiszta és feltétlen  udvariasság-
nak alapja lehetne, mert még mindig ott 
motoszkál az a hátsó gondolat: ismerlek 
9zép maszk I 

További oka lehet az udvariatlanság-
nak, hogy ilyen kis provinczlálís helyen, 

mint Csíkszereda, mindenki a másikban 
legalább is titkos ellenségét sejti. Az érde-
kek nem terjednek ki oly széles körre, 
hogy ez a nagy kör elválaszthatná a min: 
denfltt  és mindennap előforduló  érdekellen, 
teleket a személytől, sőt oly haszontalan-
ságok, oly csekélységek, melyek nagyobb 
kiterjedésű embertömegnél nyomtalanul  el-
tűnnek, sőt észre sem vehetők, itt némely-
kor késhégyig menő ellenségeskedésnek 
válnak okaivá. Nap-nap után lapasztalhaló 
ily csekélységekből eredő ellenséges viszony, 
mely néha az unokákra is átöröklődik. 
Ezzel kapcsolatba hozható az az irigyke-
dés is, melynél már legtöbb esetben az 
érdekellentét sem játszik semmi szerepet 
Kis helyeken, hol az emberek mindent kö-
zelről látnak, mindent közelről tapasztal-
nak és erősebben vannak egymás segítsé-
gére utalva, az általános vllágnézletben 
elmosódik a rang, vagyon és tehetség 
közötti éles különbség. Mindenki szereti 
magát minden tekintetben a másikkal azo-
nosítani, illetve a természet által előre adott 
nagy különbségek indiferenciálásával  ma-
gánál jobbat, nagyobbat, előkelőbbet el 
nem ismerni. Ese felfogásban  benne fog-
laltatik minden ütköző ponL mely a fék-
telen Irigység és gyflKBH  fellieitMére  al-
kalmas. Egy ruha, égy blúz, igy malatság, 
melyet egyik anyagi Helyzeténél és terhelt-
ségénél fogva  nem szerezhet meg, a má-
sik irányában, kinek ez módjában van, 
sőt talán mindennapi életszükségletei közé 
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A fizetési  meghagyások kézbesítését 
eltiltó határozat meghozatalára szintén a 
fentebbi  okok indították a törvényhatóságot, 
mert az illetékek Is tulajdonkénen az adók 
természetével bírván, már a kézbesítés a 
behajtás egy nemét foglalja  magában, mi-
után abban a bizonyoB határidő előtti be 
nem fizetés  következései intólog előiralnak. 
Különben 1908-ban az első obstrukczió al-
kalmával pénzügyminiszter ur ktllOn rende-
letben tiltotta meg az adóhivataloknak az 
illetékek behajtását s most sem lévén inás 
viszonyok — a törvényhatóság arra támasz-
kodott. És itt még meg kell jegyeznem, 
hogy ugy az illetékek, mint az Önkéntes 
adók beszolgáltatásának megtiltása a fen-
nebb hivatkozott általános törvényen alap-
szik, miután mindazok a torvények, me-
lyekre beltlgyminiszter ur a beszolgáltatás 
érdekében hivatkozik, ezek normális viszo-
nyokra vonatkoznak, oly esetekre tehát, 
midőn a törvényesen megszavazott ée ki is 
vetett adók beszolgáltatásáról van szó. 

Ami a megsemmisítő belügyminiszteri 
határozatban az állításra őuként jelentkező 
ujonczok besorozását illeti, ha indokolt is 
azon ágában, hogy akik a katonai szolgá-
latot életpályául választották, vagy akiknek 
magánviszonyai a tényleges szolgálati kö-
telezettség mielőbbi kitöltését teszik szük-
ségessé, súlyos egyéni jogsérelmet szen-
vednének, de semmiképen sem indokolt 
abban, hogy az önkéntes belépéshez a be-
lépési bizonyítványok kiállításának meg-
tagadása törvénybe ütközik, miután itt csak 
az ujonczállitás előtti időről van szó. Igen 
ám, csakhogy azokról az egyénekről is 
vau szó, akik hadköteles korban állanak, 
kik a legközelebbi évi fösorozásra  felhivat-
nak. kik tehát az országgyűlés által meg-
ajánlva nincsenek, ezeknek a belépési bi-
zonyítvány adása a tényleges kiállítással 
azonos, ezek tehát az országgyűlés által 
meg nem ajánlott ujonczok, mikor aztán 
ismét csak az 1886. XXI. t.-cz. 20. §-a le-
hetett irányadó a törvényhatóságra. 

Hogy ez a felfogás  helyes és törvé-
nyes, s hogy csak ez egyezik a törvény 
szellemével, nyilt akaratával, kétségtelenné 
teszi az ujonczjutalék végleges számbavé-
tele, melynél az önkéntesen belépett egyé-
nek mindig számittatnak, tehát ugy tekin-
tetnek, mintha azok az országgyűlés által 
megajánltattak volna. 

Ez is egyik alkotmányjogi sarkalatos 
elv s az államszervezetben sokkal nagyobb 
szerepe van, mint az egyéni elhatározás 
szabad nyilvánításának, miért a törvény-
hatóságnak kötelessége volt a határozatot 

besoroztatott, annyi ellenségeskedésnek ké-
pezi és képezheti alapját, amennyit többé 
semmi jóakarat ki nem egyenlíthet. Pedig 
hát az a másik teljesen ártatlan a dolog-
ban, sőt a világ természetes rendjét képezi, 
hogy akinek több módja van, nemcsak 
többet költhet, de tényleg többet is költ. 

Mindez azonban a dolognak, mint 
fentebb  is emlitém, enyhébb része. Az a 
a része tudniillik, hol érdekellentét nélkül 
komoly ember szemében haszontalanságok 
képezik az ellenséges viszony alapját. Hát 
mi történtk ott, ahol vélt, vagy komoly ér-
dekek találkoznak össze? Se szere, se 
számát adni ezeknek nem lehet, hisz kis 
helyeken úgyszólván a megélhetés összes 
feltételei  mind az érdekellentétek kiegyen-
lítéséből alakulnak ki s miután legtöbbet 
simán kiegyenlíteni lehetetlenség, a kl 
egyenlltetlen rész az udvariatlanságban, 
gorombaságban szűrődik le. — A jó-
zan és higgadt megfontolás  ily dolgokban 
teljesen kizártnak tekintendő. Nagyon ke-
vesen vannak azok, akiknek gondolkozá-
sát a minden kicsinyeskedés fölé  kerülő 
józanság uralja, s akik ennek folytán  ké-
pesek a dolgok természetes menetével sine 
tre et studio megalkudni. Lehet-e tehát cso-
dálkozni azon, nogy városkánkban az ud-
variasság fogalma  még nagyon távol van 
a végleges tisztázástól és un emberek kö-
zött feltétlenül  szükséges állandó urai-
métól ? 11 — . — 

ugy hozni meg, mint ahogy meghozta azt. 
Kijelentem itt is, hogy e kérdésben is csak 
az országgyűlés dönthet s amíg az bekö-
vetkezhetik, a tisztviselőket nem lehet fele-
lőssé tenni azon nagy testűlet magatartá-
sáért, mely jóhiszemüleg a törvényre tá-
maszkodik. 

A tartalékos és szabadságos katonák 
berendelése, illetőleg visszatartása iránti 
kérdés a törvényhozás különös gondosko-
dása alatt lévén, a jogot király ö felsége 
részére tartotta fenn,  s miután az ebbeli 
felségparancs  a határozat hozatalakor (okt. 
14.) még megszületve és kiadva nem volt: 
a törvényhatóság épen azon különös gon-
doskodásnál fogva  a sújtott családok érde-
kében járt el, kik ugyanis a katonáskodás 
terheit nagyobb mértékben kényszerülnek 
érezni. A kérdés azonban 1905. november 
14-én a felség-parancs  kiadása napján más 
stádiumba lépett s igy a törvényhatóság 
által is most már másképen lesz mérle-
gelendő. 

Végül a 48-as bizottság feloszlatására 
vonatkozólag kijelentem, hogy az függet-
len egyénekből állván, miután mindannyian 
a törvényhatósági bizottság kebelében ál-
lanak, nincs módomban annak működése 
ellen akadályokat gördíteni, mert ugy tűn-
nék fel,  mintha azzal a törvényhatóság 
munkásságát igyekezném megbénítani. Én 
ugyan tudomására hozom a belügyminisz-
ter ur rendeletét, de sem a megye szék-
házából ki nem tilthatom, sem a vármegyei, 
városi és községi alkalmazottakat a bizott-
sággal való érintkezésiől el nem tilthatom, 
mert könnyen'az lehet a vége, hogy miután 
a központfyözigazgatás  elhelyezésére szol-
gáló székház a vármegye magántulajdonát 
képezi s minden bérfizetés  nélkül, csak 
szívességből engedte át egy részét a köz-
igazgatás czéljaira, azon veszem észre ma-
gamat, hogy kitelepítették, esetleg a további 
használatot felmondják.  — A tisztviselő-
ket a törvényhatóság tagjaival való érint-
kezéstől el nem tilthatom, miután ez az 
intézkedés úgyis hatálytalan lenne, nem 
lévén semmi mód ellenőrzésére. 

Egyáltalán ő nagyméltósága engemet 
és a tisztikart szembe akar állítani a tör-
vényhatósággal, nem gondolva meg, hogy 
az minden perezben megfojthat  s a legelső 
tisztújítás alkalmával elsöpör, inintlia soha 
sem is lettünk volna. 

Kérem főispán  urat, méltóztassék ezek 
alapján belügyminiszter ur ő nagyméltósá-
gát neheztelt határozatának megváltoztatá-
sára bírni, vagy rosszabb esetben kieszkö-
zölni, hogy miután az előzmények szerint 
alig lehet módjában már visszalépni, a 
végrehajtással legyen türelemmel addig is, 
mig a kérdésben dönthet az országgyűlés. 

Csikszereda, 1905. deczember 7. 
Becze Antal." 

Bizonyosra vehető, hogy ezen elő-
terjesztés mellett is a belügyminiszter 
megsemmisítő határozatát egész terje-
delmében fenntartja.  Következnék te-
hát a Pestvármegyében lefolyt  és fo-
lyamatban lévő komédiák. Felfüggesz-
tés, helyettes főispáni  intézmény stb. 
Kétségtelen már most, hogy komoly 
dolgokra van kilátásunk. 

H Í R E K . 
I Oéczy Istvánné szfll.  Gecző Rőzslka. | 

Az embermilliók végtelen tömegében 
egynek elmúlása — porszem tova illanása. 
£ mégis e porszemben egy kialudt világ 
örökös tragédiája ismétlődik. Annyi ke-
serv, annyi bánat, kiengesztelhetlen igaz-
ságtalanság szűrődik le egy néma jelenet-
ben, melynek neve halál s mely mindnyá-
junknak előirt végzete, amennyit csupán az 
örök szenvedésre kárhoztatott ember tud 
megbírni. G é c z y I s t v á n n é G e c z ő 
R ó z s í k a e hó 12-én egy. évi boldog 
házas élet után, életének 30-ik évében rö-
vid szenvedés után meghalt. Meghalt a leg-

szentebb, de legidegbontóbb emberi köte-
lesség — az anyaság — teljesítésének 
fájdalmaiban.  Ott hol egy életnek kellett 
volna es.méletre ébrednie, két halál talál-
kozó he!yc lett. Megdöbbentő, vértfa-
gyasztó dráina alakult ki a készülő öröra-
ünnpélyből. Temetése folyó  hó 14-én d. 
u. 3 órakor történt nagy részvét mellett. 
Nyugodjék csendesen 1 Lesújtott férje,  igen 
sok fájdalommal  terhelt édes anyja és ro-
konsága pedig találjanak némi vigaszt 
mindnyájunknak őszinte résztvétében és az 
isteni gondviselés végtelen bölcs, de meg-
másíthatatlan intézkedésében. Haláláról az 
elhunyt családja következő gyászjelentést 
adta ki: .Alulírottak maguk és az egész 
rokonság nevében fájdalomtelt  szivvel je-
lentik, hogy a szeretett jó hitves, gyermek 
és testvér Géczy Istvánné szül. Gecző Ró-
zsíka f.  hó 12-én d. e. 8 és fél  órakor, 
1 évi boldog házasság után, életének 30-ik 
évében, rövid szenvedés után elhunyt. A 
megboldogult hűlt tetemei f.  hó 14-én d. 
u. 3 órakor fognak  a róm. kath. egyház 
szertartása szerint a helybeli köztemetőben 
örök nyugalomra tétetni, s az engesztelő 
szent mise-áldozat f.  hó 15-én d. e. 8 óra-
kor fog  a Mindenhatónak bemutattatni. Ál-
dás és béke lengjen drága porai fölött  I 
Csikszereda, 1905. december hó t2-én. Gé-
czy István ni kir. honvéd főhadnagy  mint 
férj.  Mint testvér: Gecző Anna félj.  Schier 
Ferenczné, férje  és gyermekei: Schier Sán-
dor, Bandi és Józsi. Özv. Gecző Elekné 
mint anyja. 

* 

Mende-monda Becze Antal lemon-
dásáról. A mult héten városunkban, vala-
mint a vidéken közbeszéd tárgyát képezte, 
hogy Becze Antal, vármegyénk alispánja 
állasáról lemondott, sőt nyugdíjazás iránti 
kérvényéi már be is adta. E kósza hírekkel 
szemben a legilletékesebb helyről fel  va-
gyunk hatalmazva annak közzétételére, hogy 
a híresztelés egyáltalán nem felel  meg a 
valóságnak. Becze Antal eddig sem nem 
mondott le, sem nyugdíjazási kérvényét 
be nem adta és mind ezek nincsenek is szán-
dékában. Jóllehet nyugdíjazás iránti kérvé-
nye teljesen felszerelt  állapotban több mint 
egy éve, hogy asztalfiókjában  van, mind-
addig a mig a mostani politikai helyzet 
oda nem fajul  hogy nyugdija is elveszés 
esetének kitéve lesz, addig a lemondás és 
nyugdíjazás kérdésében semminemű in-
tézkedést tenni nem fog. 

« 
Az olíhok mozgolódása. A buda-

pesti és kolozsvári lapok ellentétes híreiből 
nem tudjuk leszűrni, hogy az oláhok je-
lenlegi mozgalma vehető-e komolyan avagy 
az egész csupán vaklárma. Az azonban bi-
zonyos, hogy Kristóffy  belügyminiszter, 
tehát a legilletékesebb forum,  a dolgot na-
gyon veszélyesnek tartja. Azt ismét nem 
lehet megállapítani, intézkedéseiben meny-
nyi szerepe vau a politikának és mennyi 
hiteles információinak.  A mint értesülünk 
a műit hét végén többek között várme-
gyénk alispánját kereste meg sürgönyileg 
hogy a határszéleken, s különösen a vá-
moknál legerélyesebben és legalaposabban 
intézkedjék, mert az oláhok részére Romá-
niából fegyvereket  csempésznek át Ha 
a csempészés való, aminek kiderítése az 
alapos nyomozás feladata  lesz, akkor való-
ban komoly események vannak készülő-
ben s különösen az oláh lakta vidék ma-
gyar lakósságainak nem árt az óvatos elő-
vigyázat. A 48-as szabadságharcz esemé-
nyei megmutatták s jelenre és jövőre nézve 
intő például szolgálhatnak, hogy az oláh 
polgártársainknak különösen az olyan za-
varos Időkben, mint a milyen a mostani, 
semmit sem lehet hinni. Jó lesz tehát, ha 
mindenki óvatos lesz é9 résen áll, mert ez 
az előrelátás és elővigyázat még soha sen-
kinek sem volt kárára. 

* 

Az uj főispán  még mindig nőm jön 
s ugy látszik a bevonulás reményéből vég-
kép lemondott. Miut a .Haladó pártban* a 
mult hét egyik estején tett nyilatkozatából 
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kitűnik, az volna ujabbi terve, liogy kine-
vezteti magit Fogarosv&rniegyc főispánjának 
Ott az oláhok minden ellentmondás nélkíil 
beiktatják s akkor, mint helyettes főispán 
Laszberg módjára kezeli Csikvármegyét. Ez 
esetben az installáció tortúráján nem kell 
kérésztől essók A jelzett alkalommal állí-
tólag azt is mondotta volnu, hogy ő függet-
lenségi (1?) érzelmű ember s nagyon meg-
lepte, mikor a kormány főispánnak  ami vár-
megyénkbe kinevezte. Ennek dacára azon-
ban hajlandó fogarasmegyei  főispán  lenni. 
Továbbá kijelenti, hogy Csikmegyóben sem-
mire sem tudott eddig menni... Hát pró-
bált valamit?! Hisz a megyebntárátátseui 
lépte. Ennyi bolond gomba még a nini bu-
lond időkben is igen sok. Mindenesetre moliri 
é? érthető kíváncsisággal lessllk, vájjon, ha 
ujabbi tervei megvalósításába belefog,  ho-
gyan fog  uiinkel, mint helyettes Laszberg 
.kezelni'. 

* 

Blról vizsga. Veress Árpád helybeli 
törvényszéki aljegyző a mult héten linda-
pesten sikerrel tette le a birói vizsgát. Gra-
tulálunk a jól megérdemelt sikerhez. 

« 
A december 19-lkl országgyűlés. A 

december 19-iki ülés délelőtt tiz órára tllz-
ték ki. A keddi ülést képo már jóformán 
egészen tiszta. Minta jo'ekből kombinálható 
ezúttal az országgyűlés királyi kézirattal új-
ból ebiapoltatik 1006. február  végéro. Ez 
alatt pedig a kaaliczióval a kibontakozás 
tárgyában njból kísérleteznek. 

Szentpéteregyházmegye eladott er-
deje. Lapunk egyik számában kozőltllk volt 
hogy Ciiikazenlpéleregyliázmngyc nagy ki-
terjedésű erdőt 3,642.400 koronáért a műit 
hónapban elárverezték s a legtöbb Ígéretet 
tevők Márton Lajos és társai voltak. Mint 
ujabban értesttlHnk az árverés ellen alaki 
okokból a Milch-cég, mely szintén egyik ár-
verező volt, előterjesztéssel élt s ebben azt 
is felhozza,  hogy a legWbbet ígérők vagyo-
nilag nem elég garanciát nyújtó egrónek 
Nekünk nz egész dologba semmi beleszó 
lásnnk nincs, azonban e kérdés az óriási 
Összegnél fogva  a közérdeket is erősen érint-
vén, e szempontból semmi igazságtalanságot 
szó nélkttl neui hagyhatunk. Neui is foglal-
kozunk azzal, hogy az előterjesztéssel Milch 
cégnek az alaki hibák tekintetében előter-
jesztett sérelmeinek Bernmi törvényes alapja 
nincs, ellenben azon kifogásához,  hogy a 
legtöbbet ígérők vagynnilag nem nyujlauak 
elég biztosítékot — szavunk van. KOzisme-
retü dolog, hogy Márton Lajos és a zárt-
ajánlatot aláíró 2 társa tobb, mint 10 év 
óta foglalkoznak  vérmegyéukben nagysza-
bású erdőügyletck lebonyolításával. Kz idő 
alatt, jól lehet milliókat forgattnk  meg, elle-
nük a fizetések  tekintetében nemhogy pa-
nasz merUlt volna fel,  de még egyetlen po-
rlik Bem volt, ami nagy dolog vármegyénk-
ben erdőüzletekkel foglalkozó  egyéneknél. 
Ezeket teliét ismerjük, ellenben Milch céget 
nem. De ez is mellékes A lényeg az, hogy 
óvadék gyanánt százezerok vannak részük-
ről az adóhivatalnál letélbo helyezve s már 
100.000 frt  oly nagy Összeg, hogy annak 
a fizetési  határidők he uom tudása miatti 
kockáztatásaa vevők részéről nem tréfa  dolog, 
mig viszont az egyházmegyére tiszta haszon 
lenne. Itt tehát nem babszembe megy a 
dolog, ahol komédiázni lehet Második fon-
tos dolog, hogv az ntánnk következő leg-
több ígérő felett  az egyházmocyének oly 
nagy összegű hasznot ígértek (292.000 kor.) 
a minőt az egyházmegye károsodás nélkfil 
józan észszol magától el nem utasíthat. Har-
madszor pedig figyelembe  veendő, hogy oly 
emberek Ígérték szt a horribilis Összeget, 
akik, mint idevaló emberek kötelezettségeik 
pontos teljesítésének mindig és kivétel nél-

SZÉKE YLSÉG. 

klll jeleit adták. E szerint a Milch cég ré-
széről kár ai ugyuevozeti okvetetleukedós. 
Egy esetben lehetne panaszát komolyan 
venni. Tudniillik, ha Márton Lajos éa társai-
nál legalább egy fillérrel  többet ígért volna, 
és ajánlata ennek dacára is mellőztetett 
volna, de mikor az ő ajánlata 341 400 ko-
ronával maradt hátra, egy szavn som lehet. 
Mindezt ajánljuk az illetékos téuyozők figyel-
mébe, melyek közfll  időközben egyik faktor, 
az erdórendészetí bizottság, mint értesülünk 
Milch-czég előterjesztését épen az általunk 
felhozott  indokokból el is utasította. 

* 

A főispán  megérkezett! Folyó lió 
13-án négy óra felé  egy kétlovas kocsi 
hajtatott be Csíkszeredába Alcsik felől  a 
Mikó-utczán végig. A kocsiban hátul egy 
nagy termetű és egy sovány ur ült nagy 
bundákba burkolózva, velük szemben ült 
kél zsandár feltűzött  szuronyokkal. A kocsis 
bakján, a kocsis melleit ült egy harmadik 
ur. A Vigadó elölt megállottak, majd on-
nan eltűnt a kocsi.. Két másodpercz alatt 
talpon volt mindenki. Nagy sürgés-forgás 
támadt az utczákon, mert liire ment, hogy 
a főispán  megérkezett. Mindenki tudakozta, 
hogy hova szállott, mert a megérkezés bi-
zonyos volt. — Egy magas termetű ur . . . 
két zsandár feltűzött  szuronynyal... korcs-
mába . . . nem lehet más . . csak az uj fő-
ispán. Igy manapság nem utazik senki, 
csak a főispánok.  Bizonyos tehát, hogy 
itt kell lennie. Keresték, tudakolták min-
denfele.  Mig végre kisült, hogy a zsandá-
rok a Vigadó termetes kapusával és két 
pinczérrel zsőgűdben jártak motozni. 

Azon napon — szerencsétlen nap, 
13-ika lévén — az esti félkilencz  órás vo-
nattal is megérkezett a főispán.  — L. O. 
vizsgáló biró az érkező vonattal sógorát 
várta az állomáson Berobogott a vonat. 
A sógor, egy jól megtermett magas uri em-
ber, meg is jött. Kölcsönös, örömteli üd-
vözlések után, fiakkerbe  akartak ülni, hogy 
az állomásról behajtassanak, de a íiakkere-
sek mind félreállottak  kocsijuk mellől és 
hátat fordítottak,  daczára, hogy a vizsgáló 
birót mindenki ismerte. A vizsgáló bírónak 
előbb jót kellett álljon, Jiogy a megérke-
zett idegen az ő sógora és nem főispán  s 
csak akkor ülhettek fiakkerbe. 

e 
Kaszinóvacsora. Oeczember 23-án 

(Szombaton) este értesülésünk szerint a 
kaszinó választmánya által kiküldött bizott-
ság saját helyiségeiben a szokott módon 
kaszinó vacsorát rendez. 

e 
Az örökös Járda. Bocsánatot kérünk 

olvasóinktól, akik már torkig vannak váro-
sunk örökös járda mizériáival s lapunknak 
ez állandóvá vált rovatával. Nem nekik Ír-
juk e sorokit, hanem azoknak az illetékes 
tényezőknek, akik elvárják, követelik, pénz-
bírság terhe melleit kötelezővé teszik, hogy 
minden ember háza előtt a járda kifogás-
talanul rendben legyen, ellenben a saját 
portájuk előtti tisztogatást magukra nézve 
kötelezőnek el nem ismerik. Van a város 
közepén a kőhíd mellett egy csekélyke rész, 
körülbelül 6—8 méter az egész, melyen a 
járda utca testre, tehát senkinek a kapuja 
ele nein esik. Ennek tisztántartása a vá-
ros kötelezettsége volna, ha volna, de mi-
után csak másnak tudnak parancsolni, ön-
maguknak nem, ez a kis rész az ott fel-
halmozódott jeges hótól és sártól nemcsak 
járhatatlan, hanem életveszélyes is. Hasonló-
képen áll a dolog a vármegye háza előtti 
járdarésszel. Ez is afféle  senki területe, mert 
a vármegye a tisztogatás tekintetében a vá-
rossal kiegyezett és e szerint ezt is az utóbbi-
nak kellene eszközöltetni. Ma ugy áll a dolog 
hogy e két helyen a járda é le tveszélyes 

14. nzám. 

és járhatat lan volta miattaz uttestet 
kell épen a legforgalmasabb  helyen gyalog 
járásra használni- Feltesszük a kérdést, 
hogy ily körülmények között ezeken a he-
lyeken minő czélra készült a drága aszfalt 
járó ? 11 — A mai állapotában disznek — 
csúnya, járásra — járhatatlan, közbirtokos-
sági szempontból — életveszélyes. Felkér-
jük az illetékes tényezőket, hogy ha tud-
nak, parancsolják meg egyszer maguknak 
is a rend betartását s a mi fő,  ha vau 
módjuk hozzá hajtsák is végre. Különben 
mit szól mindezekhez rendőrkapitány ur? I! 

a 
Eljegyzés. Cscdő Péler c hó 16-án 

tartotta eljegyzését Bálint M. Anna kis-
asszonynyal Csik-Taploczáti. 

Műkedvelői előadás. A csíkszeredai 
kereskedő ifjúság  1906 évi január lió 1-én 
tánczmulatsággal egybekötött műkedvelői 
előadást rendez, mely alkalommal szinre 
kerül Géczy István .Amit az erdő mesél" 
czitnű énekes népszínműve, Torday Béláné 
a budapesti népszínház művésznőjének 
vendégfelléptével.  A szereplők névsora a 
következő: Takó Károly, Késmárki N., Fried 
Jenő, Műller Juliska, Székely Ödön, Li-
geti Samu, Menyikán János, Laczina Ma-
riska, Kánya András, Dávid Ferencz, Györké 
Lajos, Márkus Viktor, Rancz Berta, Lőrincz 
János, Goldstein N., Pototzky Andor, Ko-
vács Birikc, Kovács Erzsike. Győry György 
rendező. 

* 

Országos vas és fémipari  klálllttás. 
A marosvásárhelyi kereskedelmi és iparka-
mara az érdekeltek tudomására hozza, hogy 
a magyar vas kereskedők országos egye-
sülete a kereskedelmi kormány támogatá-
sával 1906. május 19-én julius 2-ig, Buda-
pesten e városligeti jparcsamokban orszá-
vas és fémipari  kiállítást rendez melynek 
részletes prospektusát a hivatalos órák alatt 
kamaránk készséggel, bocsájt betekintésre 
az érdeklődőknek, de a kiállítás rendező-
sége (Budapest, V. Gyár utcza 64—12) 
készséggel megküldi a hozzáfordulóknak. 

a 
Eladó faannyagok.  A marosvásár-

helyi kereskedelmi és iparkamara hozza, 
hogy a földmivelésűgyi  m. kir. miniszter 
ur kimutatásba foglalta  a hozzá 1906. évre 
eladásra bejelentett faanyag  mennyiség ösz-
szes adatait, mely kimutatás a kamaránál 
a hivatalos órák alatt, az érdekeltek által 
megtekinthető. 

* 

Vasárnapi munkaszünet felfüggesz-
tése. A marosvásárhelyi kereskedelmi és 
iparkamara az erdekeltek tudomására hozza, 
hogy a m. kir. kereskedelmi miniszter ur 
a fogyasztó  közönség érdekeire való tekin-
tettel az 1891. évi XIII. t.-cz. 3. §-ban biz-
tosított jogánál fogva  a belügyminiszter 
úrral, a földmivelésűgyi  miniszter úrral s a 
horvát- szlavón dalmátországi bán úrral 
cgyetértőleg meg engedte, liogy a folyó 
évi december hó 24-ére és 31-ére eső két 
vasárnapon az ipari és kereskedelmi áru-
silás, illetőleg adás-vevés kivételesen d. u. 
5 óráig, a borbély és fodrász  Iparhoz tar-
tozó munka pedig kivételesen az egész na-
pon át végezhető legyen. 

* 

Vasúti szükséglet. A marosvásárhelyi 
kereskedelmi és iparkamara nz érdekeltek 
tudomására hozza, hogy a szamosvölgyl 
vasút részv. társaság 1906. évi különféle 
anyag szükségletei 1906. évi január hó 
25-éig benyújtandó ajánlatok alapján biz-
tosítja. Ezen szükséglet anyag előirányzata 
kamaránknál a hivatalos órák alatt meg-
tekinthető. 

P P í T T I N f ^ H ™  á r b a n á m s i t t a t n a k a legszebb 1 ' A 1 \ W . 1 választékú gyermekjátékok és min-
denféle  diszmű tárgyak POTOTZKY PÁLNÁL Csik-Szeredábaa 
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Agrár Takarékpénztár r. t. 
csíkszeredai fiókintézete. 

Leszámítol váltókat a leheli) leg-
jutányosabb kamatláb mellet. 

Olcsó jelzálog kölcsönöket nyujl 
földbirtokra  és helyi forgalmasabb  he-
lyen fekvö  kőházakra. 

4 '/,»/„ alapkamatu amorlizácziós 
kölcsönt ad. 

Kölcsönt ad lözsdén jegyzett érték-
papírokra. 

Vesz és elad értékpapírokat, kül-
földi  pénzeket és értékeket. 

Elfogad  takarékbetéteket s azokat 
4 °/0-al kamatoztatja és felmondás 
nélkül fizeti  vissza. 10-26 

m u 1 2 — 1 4 4 ? e e f i * 
tanulónak felvétetik 
MOLDOVAN JÁNOS 

sfltő  mesternél Csik-Szeredában, 

P á l y á z a t . 
Csikvármegye törvényhatósági bizott-

ságának folyó  évi 1854—11)06. ai. 22. jkvi 
szám alatt liczptt határozata alapján a vár-
negyei gyümJlcsészetl vándortanító éa fa-
iskola felllgyelói  állás betöltésére ezennel 
pályázat hirdottetik. 

Az állással egyezer korona évi fize-
tés jár. E mellett a kOzségi faiskoláknak 
évenként kétszer tOrténó köteles mogláto-
gatáaáórt kOzaégenkint 4—4 korona dij és 
kilóméterenkint 27 fillér  favarbér  van sza-
bályrendeletileg megállapítva. 

A teendóket a vármegyei faiskolákról 
és fásításról  szóló szabályrendelet és a gaz-
dasági egyealllet által adott ntasitásak szab-
ják meg. 

Hegválasztott a szabályrendeletlleg meg-
szabott teendők mellett a gazdasági egye-
sület által által rábízandó teendőket is vé-
gezni tartozik. 

A pályázatokhoz valamely gazdasági avagy 
kertészeti tanintézet elvégzését tanúsító bizo-
nyítvány melléklendő. Pályázhatnak olyan ok-
leveles tanítók is, kik gazdasági vagy gyü-
mtilcsészeti tsnlolyamot végeztek. Olyan pá-
lyázók, kik a méhészetben való gyakorlati 
jártasságukat is igazolják, előnyben része-
sülnek. 

Felszerelt pályázatok a csikvármegyei 
gazdasági egyesülethez (Csik Szereda, vár-
megyeház) 1906. év január hó 20-ig kül-
dendők be. 

Cslk-Szereda, 1B05. deozember 7-én. 
Csikvármegyei gazdasági egyesület mint 

vármegyei mezőgazdasági bizottság: 
Becze Aatal Nagy Inrc 
alispán, cinek. e- Utkír. 
A Csíkszeredai Takarék-

pénztár főintézete, 
C s i k - S z e r e d á b a n . 

= Fennáll 23 év óta. 

1906. január 1-től kezdődő-
leg a takarékbetétek után 

4 ° f 0 k « « « i f « t f i s « t . 
A betéti kamatadót az Intézet viseli. 

IV 
Ă £ 
Ş M e g é r k e z t e k § 
g $ 
m | 
M % 
| AZ 1906. ÉVRE SZÓLÓ | 

1NRPTHRRK! 
ik 
| Kapható dus választékban Oyönös ;| 
w Gyula könyv- és paplrflzletében. 
A 

SEGESVÁRI IPAR TAKARÉK 
ÉS ELŐLEGEZÉS! EGYLET 

MINT SZÖVETKEZET. 
Jelzálog kölcsönöket nynjt félévi  tőke-
törlesztést és kamatokat magába fog-
laló részkifizetések  ellenében, lőleg 
birtokra és városokban levő házakra a 
becsérték feléig,  és pedig: 12 évtől 
50 évig terjedő Időre 6, 5'/, és 5,% 
alapkamattal. — A kölcsönök leg-
gyorsabban árfolyam-különbözet  nélkül 
készpénzben folyúsittatnak.  Bővebb fe-
világositással szolgál Helvlg G. János. 

e seeeeeseeossesoseseeeeeaeeeaS 
* * * * * * * * * * * * * * * * 

K i a d ó 
egy a l i g h a s z n á l t g a z d a s á g i 

hídmérleg 
3000 kg. horderejű sulyjelző készü-
lékkel, 375 cm. hosszú 190 cm. szé-
les, Biick és S p i t z e r gőzfürész 

telepén Cslk-Szentlmrén. 

OOOO Szives meggyőződésért esd! > 0 0 0 

C £ 

g o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o - > o o ! 
g P G É R K E Z T E K I M I K ? 
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ajándék tárgyak, gyerekjátékok, társasjátékok, 
karácsonyfa-díszek,  gyertyák és gyertyatartók. 
A l e g o l c s ó b b b e v á s á r l á s i forrása  — hol? 

S Z É K E L Y H Í D I SÁNDOR 81 
o I o o « o 
g g o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o g 
OOOO A Rlchter-féle  horgony-kőépitó szekrények. OOOC 

női- és férfidivat  üzletében, Cslk-Szereda. 
Özv. id. Gál Andrásnó házában. = — 

A ,11 u t te r -Szá l lod ú'-v a 1 s z e m b e n . 8 

Betét állománya másfél  millió. 
Leszámítol váltókat. Kölcsönöket 

nyújt jelzálogra és értékpapírokra. 
Konvertál amorlizácziós és más 

drágább kölcsönöket, a fél  költsége és 
utánjárása nélkül. Jelzálogos kölcsönök 
a fél  tetszése szerinti időközökben és 
részletekben törleszthetők. 

A kölcsönök kamatlába az összeg 
nagyságához képest, minden kezelési 
és egyéb költséggel együtt, összesen 
6—6 százalék. 

Irodái saját házában mindennap 
délelőtt 8 órától nyitva vannak. 

Szolid árakl 

Temetkezési intézet! 
Alólirott ajánlja megbízóinak valamint a helyi és vidéki 

nagy közönség szives ügyeimébe és pártfogásába  az újonnan 
kijavított és stilszerüleg üvegesre átalakított 

gyászkocsiját és koporsó beeresztő 
készletét. — Úgyszintén bármilyen temetéshez szükséges 
fakoporsó,  szemfödél,  sirkoszoru, gyertya, szallagok, virágok 

stb., stb. cikkeit a legj talányosabb árkáért. 
Figyelemre méltó! 

Akik alkalom adtán fenti  szükségleteiket alóliroltnál szerzik 
be azoknak a fentemiitett  gyászkocsit és sülyesztö gépet 

nagyon csekély dij mellett bocsájtja rendelkezésükre. 
A nagyérdemű közönségnek megkeresésére mindig szol-

gálatára készen vagyok 
Csikszipviz, 1904. szeptember hóban 

kiváló tisztelettel 
Szabó Ferenc, kocsigyártó. 

Kevés haszon, nagy forgalom  I 
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Unió ügynökség és kereskedelmi vállalati 

A nagyérdemű közönség igen régi óhaja, 1U Erdélyben egy oly vállnlat létesüljön, mely mimlennemll adást és 
vételt, szolid alapokra támaszkodva, közvetítsen. Nagyra becsült kUzüiiségünk ezen kívánsága teljen mértékben jogo-
sult, amennyiben eddig luindeu eladás ós vétel hónapokig, sokszor évekig larló meddő kutatással járt, rengelcg költ-
séggel volt összekötve, a megkívántató eredményt azonban soha som értő ol. — Ugy a vovő, vnlamint az eladó kö-
zVnBég karében igen nagy ismeretségem lévén, indíttatva éreztem mngamat oly vállalat létesítésére, moly n nagyra-
becslllt küzUnséget a vétel és eladás eddigi áldatlan körülményeitől megmenti. — Vállalatom kizárólagos czéljnul a 
nagyérdemű közönségnek a vételi, valamint az eladási ügyletek körűi eddig minden esetben felmerült  hosszas, 
meddő kutatástól, valamint aránytalanul nagy költségtol való megóvását tűztem kl. Alapítottam oly vállalatot, 
melynok működési köre oda irányul, hogy ngy a vevőket, valamint az eladni szándékozókat nyilvántarthassam 
és ez állal — igen lermészeteB — vállalatom közbenjárja Begitségével niodeu eladás és vétel a legrövidebb ido alatt 
lebonyolítást nyer, mogszabadulunk a nagy költségektől s a hosszadalmas tapogatódzás kellemetlenségeitől; ilyen nton 
ngy a vevő, vnlamint az eladó félnek  anyagilag csak előnyére válik. — Az „L'nío ügynökség és kereskedelmi vállalat 

SyrktLSiSí mindennemű ingatlanok: földbirtok,  ház erdó és 
o r r T r ó K t o l Izolr vételét és eladását igen mérsékelt dijazás ellenében közvotiti; történik pedig nz előforduló 
C f i j  c U I C I K C K adásvételi Ügyletek lebonyolítása akként, liogy az eladni szándékozó birtokosok, vnlamint 
venni akarók rendszeresen nyilvántartott névsorn minden érdeklődő pontosan körülírt óhajával kapcsolatosan előjegyez-
telvén, igen rövid uton sikerülni fog  két oly ur érintkezését lehetővé tennem, kikuok nálam bejegyzett úliajui teljesen 
megegyeznek. 

Amennyiben vállalatom fennebb  elősorolt ingatlanok adásvételén kivül még termények, gyümölcsök, vnla-
mint házi illatok adásvételét Is közvetíti; oly birtokosuk, kik ingatlanaikat magukunk megtartva, csak terményeiket 
vagy nevelt házi állataikat kívánják eladni, volem ugyancsak Üzleti összeköttetésbe léphetnek; ezen esetükben is a 
legméltányosabb díjazás ellenében bonvolilok le minden rám bízott ügyletet. Földbirtokok, gyárak, malmok, bánnyák stb. 
bérbeadását is közvetítem. — Ház- és « m n p t i v n / i i n a oszközlök ki, valamint a már meg-
fttldbirtokosok  részére igen előnyös i u , , u l L 1 / , U L / I U 0

 (crlicH birtokokon levő régi drágn 
kölcsönök ujabbi olc6ó kölcsönökre való konvertálása iránt is biztos orcdménynyel járok közbe. — A iingybocsli ér-
deklődők névsorát Üzletek, gyárak, malmok stb. adásvételére nagy számba tartom nyilván. Olcsó póuzkülesünöket szer-
zek mezőgazdasági gépek, vagy bármely egyéb tárgyak vétele elősegítéséhez. 

A legjobb gyártmányú mezőgazdasági gépeket ajánlom megvételre; továbbá technikai czikkekbon, góp-
szljjakban ós olajokban a legjobb nevii gyárosok készítményét; meglevő régi gépek kicserélését kieszközlüm. — Kész-
pén3, valamint részletfizetés  ellenében peuzszekrinyek, antumobilok, motoros és ogyszorll kerékpárok, varró és író-
gépek, bátorok, hangszerek, f:ili  képek, vadászfegyverek,  valumint ékszerek beszerzését a legkellemesebb feltételek 
mellett közvetítőül; házi könyvtárak részletfizetésre  történendő berendezését is elvállalom. — Bármiféle  itt meg nem 
említett birtok, vagy kereskedők részére szükséges áruezikkek iránt megbízást elfogadok  és a legrövidebb idő alatt 
nagyrabecaUlt pártolóim minden kívánságának pontosan teszek eleget. - - Biztosítási ügyleteket: élet. tűzkár, baleset, 
szóval mindennemű biztosítás megkötését a biztosítandó fél  érdekei feltétlen  mogóvásával sogitem elő. — HiztosítáBok, 
vagy az adás-vétel bármely ágazatu körül felmerülhető  peres Ügyekhez vag}' egyezkedésekhez jogi tanácsadóm közben-
jöltét a lehetőségig eredménydus intézkedése biztosítása mellett elvállalom. — Bármily irányban történő kérdezőskö-
désre szívesen szolgálok részletes felvilágosítással,  mely teţjesen díjtalanul történik. 

Helyi ügynököket minden helységben alkalmazok. 

Unió Ügynökség és Kereskedelmi Vállalat 
Brassóban, Kapu-utcza 16-ik szám. 
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Unió ügynökség és kereskedelmi vállalat! 

Legfinomabb  kivitelű 
igen czélszerü vílUny-

világitisu 
zseblámpa 
csak 3 koreaa. 

Ttljtt dohdoyiA kátrlll 
csak 5 koronába 

kerül és pedig 1 finom 
n. tajtékpipa kínai 
ezüst foglalattal  1 

hoaaávoló pipaszár 1 
célszerű dohány 

tacskó 1 gynfaUrW  1 
tajték szivarszopóka 
1 szivartároa 1 káxl 

pina szárral együtt I 
tajték azivarkaszopóka 
1 szivarvágó 1 siivar-

hamntartó 10 drb 
Díszesen. 

4 ós fél  kiló kOrűIbe-
lül 60 drb különféle 
illata finom  pipere 
Wfpu  csak 5 kor. 

F * ; í r t o l j u k a m a g y a r t 
s vegyünk csakis Magyarországban. 

Egy Mgy amerikai gyár tönkrejutása folytán  azon helyzetbe jutottam, 
hogy az alant felsorolt  40 darab szabadalmazott amerikai ezüst árakat melyen 
leszállított áron potem 6 Irt. 40 krért szállíthatom bárkinek és podig. 

6 drb amerikai azabudalmuzolt eztlgt asztali kés valódi angol pengével 
6 drb amerikai szabid, ezüst ovővilla egy darabból 
6 drb amoríkui szabad, ezűat evőkanál 
12 drb amerikai szabad, ezUst kávéskanál 
1 darab amerikai szabad, ezüst leves merítő kanál 
1 darab amerikai szabad, ezűit tejmerilő kanál 
6 darab angol .Viktória" pohártálca 
1 darab remek asstali gyertyatartó. 

40 darab összesen csak 6 frt  40 krért ezen tárgyak ezelőtt 40 forintba  kerültek 
Az amerikai patent eillat egy teljesen fehér  fém  bellii is 

állást vállalok. aelyét Jót 

Megrendelhetők utánvét mellett. 

Budapesten, VIII., Örömvölgy-utca 16. 
l i u m a i i 

EoByhftkíszlot 
6 darab aolingoiii pen-
géjű kés ős 1 darab 
szeletelő villa csak 

4 kor. 50 fillér. 

6 darab zománcozott 
fazék  ós 0 darab lá-
bas külOubOsO nagy-

ságnak csak 
5 kor. 90 HUr. 

Egy valódi 

Roskopfóra 
kétévi jótállás mellett 

csak 6 korait . 

Q o o o a á o o e B o o e e i i Q o o o p o o o o o o a a a n r t n r i n m 
Nyomatott a kiadó UyOnOs Gyula könyvnyomdájában, Csíkszeredában. 
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